
 

 
 

รายละเอียดของรายวิชา 

 

 

 

 

รหัสวิชา ๒๐๔ ๓๑๗ 

ภาษาไทยถิ่น (Thai Dialects) 

กลุมวิชาเอก รายวิชาเลือก 

 

ภาคการศึกษาท่ี ๒ ปการศึกษา ๒๕๖๘ 

 

 

 

 

 

 

คณะครุศาสตร สาขาวิชาการสอนภาษาไทย 

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 



สารบัญ 

หนา 

 

หมวดท่ี ๑ ขอมูลท่ัวไป           

๑. รหัสและชื่อรายวิชา 

๒. จำนวนหนวยกิต 

๓. หมวดวิชา 

๔. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิขาและอาจารยผูสอน 

๕. ภาคการศึกษา/ชั้นปที่เรียน 

๖. รายวิชาที่ตองเรียนมากอน (Pre-requisite)(ถามี) 

๗. รายวิชาที่ตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite)(ถามี) 

๘. สถานที่เรียน 

๙. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 

 

หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 

๒. วัตถุประสงคในการพัฒนา/ปรับปรุงรายวิชา 

๓. ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา 

๔. ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) กับผลลัพธการเรียนรูระดับบทเรียน (LLOs) 

 

หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 

๑. คำอธิบายรายวิชา 

๒. จำนวนชั่วโมงที่ใชตอภาคการศึกษา 

๓. แนวคิดกระบวนการจัดการเรยีนรู 

๔. จำนวนชัว่โมงตอสัปดาหที่อาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนิสิตเปนรายบุคคล 

 

หมวดท่ี ๔ การพัฒนาผลการเรียนรูของนิสิต 

๑. ความสัมพันธระหวางผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) กับระดับการเรียนรู (LL) 

๒. ความสัมพันธระหวางผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) กับผลลัพธการเรียนรูระดับหลักสูตร (TQF) 

๓. ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) กลยุทธการสอนและกลยุทธการประเมิน 

 

 



 

สารบัญ (ตอ) 

 

หมวดท่ี ๕ แผนการสอนและการประเมินผล 

๑. แผนการสอน 

๒. การประเมินผลลัพธการเรียนรู 

 

หมวดท่ี ๖ ทรัพยากรประกอบการเรียนการสอน 

๑. ตำราและเอกสารหลกั 

๒. เอกสารและขอมูลเสนอแนะ 

๓. ทรัพยากรอื่น ๆ  

 

หมวดท่ี ๗ การประเมินและปรับปรุงการดำเนินการของรายวิชา 

๑. กลยุทธการประเมินประสิทธิผลของรายวิชาโดยนิสิต 

๒. กลยุทธการประเมินการสอน 

๓. การปรับปรุงการสอน 

๔. การทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนิสิตในรายวิชา 

๕. การดำเนินการทบทวนและการวางแผนปรับปรุงประสิทธิผลของรายวิชา 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

รายละเอียดของรายวิชา 

 

ช่ือสถาบันอุดมศึกษา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแกน 

คณะ   วิทยาลัยสงฆขอนแกน 

หลักสูตร/สาขาวิชา ครุศาสตรบัณฑิต / สาขาวิชาการสอนภาษาไทย 

 

หมวดท่ี ๑ ขอมูลท่ัวไป 

 

๑. รหัสและช่ือรายวิชา 

๒๐๔ ๓๑๗ ภาษาไทยถ่ิน 

 

๒. จำนวนหนวยกิต 

๒ หนวยกิต (๒-๐-๔) 

 

๓. หมวดวิชา 

หมวดวิชาเอก วิชาเลือก  

 

๔. อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชาและอาจารยผูสอน 

๔.๑ อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชา 

พระมหาอธิวัฒน ภทฺรกว,ี ดร. (น.ธ.เอก, ป.ธ.๖, พธ.บ.,ศศ.ม.,ปร.ด.) 

๔.๒ อาจารยผูสอน 

พระมหาอธิวัฒน ภทฺรกว,ี ดร. (น.ธ.เอก, ป.ธ.๖, พธ.บ.,ศศ.ม.,ปร.ด.) 

 

๕. ภาคการศึกษา / ช้ันปท่ีเรียน 

ภาคการศึกษาที่ ๒ ชั้นปที่ ๓ 

 

๖. รายวิชาท่ีตองเรียนมากอน (Pre-requisite)(ถามี) 

(ไมมี) 

 

๗. รายวิชาท่ีตองเรียนพรอมกัน (Co-requisite)(ถามี) 

(ไมมี) 



 

๘. สถานท่ีเรียน 

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  วิทยาเขตขอนแกน 

 

๙. วันที่จัดทำหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งลาสุด 

๒๒ พฤษภาคม ๒๕๖๘ 

 

หมวดท่ี ๒ จุดมุงหมายและวัตถุประสงค 

 

๑. จุดมุงหมายของรายวิชา 

  ๑.๑ เพื่อใหนิสิตมีความรูและความเขาใจเกี่ยวกับลักษณะทั่วไปของภาษาถิ่นไทย ทั้งดานประวัติ การ

กระจายตัว และบทบาทในสังคมไทย 

  ๑.๒ เพื ่อใหนิสิตเขาใจระบบเสียง คำ และประโยคของภาษาไทยถิ ่นตาง ๆ อยางถูกตองตามหลัก

ภาษาศาสตร 

  ๑.๓ เพื่อใหนิสิตสามารถเปรียบเทียบความเหมือนและความแตกตางระหวางภาษาไทยถิ่นตาง ๆ กับ

ภาษาไทยมาตรฐานไดอยางมีหลักเกณฑ 

  ๑.๔ เพื่อใหนิสิตตระหนักถึงคุณคา ความสำคัญ และบทบาทของภาษาถิ่นในฐานะมรดกทางวัฒนธรรม

และเอกลักษณของทองถ่ินไทย 

  ๑.๕ เพื่อใหนิสิตสามารถนำความรูเรื่องภาษาถิ่นไปประยุกตใชในการเรียนการสอน การวิจัย หรือการ

อนุรักษและพัฒนาภาษาและวัฒนธรรมไทยไดอยางเหมาะสม 

 

๒. วัตถุประสงคในการพัฒนา/ปรับปรุงรายวิชา 

๒.๑ วัตถุประสงคของรายวิชา 

- เพื่อใหนิสิตมีความรูความเขาใจเกี่ยวกับลักษณะและระบบของภาษาไทยถ่ินตาง ๆ ทั้งดานเสียง คำ และ

ประโยค สามารถเปรียบเทียบความเหมือนและความแตกตางระหวางภาษาไทยถิ่นกบัภาษาไทยมาตรฐานไดอยาง

มีหลักวิชาการ และตระหนักถึงคุณคาของภาษาไทยถ่ินในฐานะมรดกทางวัฒนธรรมของชาติ 

 

๒.๒ วัตถุประสงคในการพัฒนา/ปรับปรุงรายวิชา 

- เพื่อปรับปรุงพัฒนาเนื้อหาสาระความรูและสมรรถนะตามความตองการของผูใชบัณฑิตครู ผูมีสวนได

สวนเสียและความตองการบัณฑิตครูของสถานศึกษาและสังคม  

- เพื ่อปรับกิจกรรมการเรียนการสอนใหมีประสิทธิภาพทันตอการเปลี่ยนแปลงของสังคม ที่มีการนำ

นวัตกรรมและเทคโนโลยีสารสนเทศสมัยใหมไปประยุกตใชเพื่อเพิ่มประสิทธิภาพทางการศึกษา 



- เพื่อปรับปรุงพัฒนาเนื้อหาสาระความรูและสมรรถนะใหสอดคลองกับหลักสูตรที่ไดมีการปรับปรุงตาม

เกณฑมาตรฐานหลักสูตรระดับอุดมศึกษา และมาตรฐานวิชาชพีตามทีคุ่รุสภากำหนด 

 

๓. ผลลัพธการเรียนรูระดับหลักสูตร (PLOs) ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) 

PLOs CLOs 

PLO1 มีความรูดานหลักภาษาไทย 

ว ร ร ณ ก ร ร ม  ว ั ฒ น ธ ร ร ม ท า ง

ภาษาไทย การจ ัดการ เร ี ยนรู

ภาษาไทยในศตวรรษที ่ ๒๑ และ

หลักธรรมทางพระพุทธศาสนา 

กระบวนการวิจัยและพัฒนาการ

จัดการเรียนรู 

CLO1 อธิบายความรูพื้นฐานเกี่ยวกับความเปนมาของภาษาไทยถ่ิน 

ระบบเสียง คำ และประโยคของภาษาไทยถ่ินตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 

CLO2 วิเคราะหความเหมือนและความแตกตางระหวางภาษาไทยถ่ิน

กับภาษาไทยมาตรฐานในเชิงภาษาศาสตรไดอยางมีเหตุผล 

CLO3 ประเมินคุณคาและบทบาทของภาษาไทยถ่ินในฐานะมรดกทาง

วัฒนธรรมและวรรณกรรมทองถ่ิน 

CLO4 ออกแบบแผนการจัดการเรียนรูหรือกิจกรรมการสอนที่บูรณา

การภาษาไทยถ่ินกับการเรียนการสอนภาษาไทยในศตวรรษที่ ๒๑ ได

อยางเหมาะสม 

CLO5 แสดงเจตคตทิี่ดตีอความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม 

พรอมประยุกตหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา เชน เมตตา สัมมาทิฏฐิ 

และอิทธิบาท ๔ ในการเรียนรูและสื่อสารภาษาไทยถ่ิน 

 

 

หมวดท่ี ๓ ลักษณะและการดำเนินการ 

 

๑. คำอธิบายรายวิชา 

ความรูทั่วไปเกี่ยวกับภาษาถ่ิน ระบบเสียง คำ ประโยคของภาษาไทยถ่ินตาง ๆ เปรียบเทียบ ความเหมือน 

และความแตกตางของภาษาไทยถ่ินตาง ๆ กับภาษาไทยมาตรฐาน กลุมวิชาวรรณคดีและวัฒนธรรมไทย 

An overview of Thai regional dialects focusing on phonology, vocabulary, and syntax, 

with comparative analysis of similarities and differences between regional varieties and Standard 

Thai. 

 

๒. จำนวนช่ัวโมงท่ีใชตอภาคการศึกษา 

บรรยาย การปฏิบัต ิ การศึกษาดวยตนเอง สอนเสริม 



๓๐ - ๖๐ 
ตามความตองการของ

นิสิต 

ลักษณะรายวิชา  บรรยาย  ปฏิบัติการ  

การวดัและประเมินผล  A-F  S/U  P 

 

๓. แนวคิดกระบวนการจัดการเรียนรู 

การบรรยายเชิงสัมพันธ ปลูกฝงใหมีระเบียบวินัย โดยเนนการเขาชั้นเรียนใหตรงเวลา การมีสวนรวมในชั้น

เรียน การปฏิบัติตามกฎระเบียบของมหาวิทยาลัย วิธีการเรียนรูใชกรณีศึกษา วิธีการเรียนรูโดยการปฏิบัติ เรียนรู

อยางมีสวนรวมจากการอภิปรายกลุมกิจกรรมกลุมยอย แนะนำตำราและสงเสริมใหนิสิตคนควาหาความรูดวย

ตนเองดวยตนเองนอกหองเรียนในประเด็นตาง ๆ และนำมาแลกเปลี่ยนเรียนรูกับเพื่อน ๆ ในชั้นเรียน กำหนด

หัวขอองคความรูใหนิสิตคนควาและนำเสนอ 

 

๔. จำนวนช่ัวโมงตอสัปดาหท่ีอาจารยใหคำปรึกษาและแนะนำทางวิชาการแกนิสิตเปนรายบุคคล 

  อาจารยผูสอนจัดเวลาใหคำปรึกษาเปนรายบุคคลหรือกลุมตามที่จะไดตกลงแตละภาคการศึกษาอยางนอย 

๑ ชั่วโมงตอสัปดาห โดยใหนัดลวงหนาเพื่อพบอาจารยผูสอนผาน E-mail, Messenger, Line หรือในกรณีเรงดวน 

นัดผานทางโทรศัพท ๐๘๖๘๖๔๔๔๖๗ 

 

หมวดท่ี ๔ การพัฒนาผลการเรยีนรูของนิสิต 

 

๑. ความสัมพันธระหวางผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) กับระดับการเรียนรู (LL) 

ลำดับ 

(CLOs) 

คำอธิบายผลลัพธการเรยีนรู 

CLOs statement 

ระดับการเรียนรู 

Level of Learning 

CLO1 อธิบายความรูพื้นฐานเกี่ยวกับความเปนมาของภาษาไทยถ่ิน ระบบ

เสียง คำ และประโยคของภาษาไทยถ่ินตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 
พุทธพิิสัย 

CLO2 วิเคราะหความเหมือนและความแตกตางระหวางภาษาไทยถ่ินกับ

ภาษาไทยมาตรฐานในเชงิภาษาศาสตรไดอยางมีเหตุผล 
ทักษะพิสัย 

CLO3 ประเมินคุณคาและบทบาทของภาษาไทยถ่ินในฐานะมรดกทาง

วัฒนธรรมและวรรณกรรมทองถ่ิน 
จิตตพิสัย 

CLO4 ออกแบบแผนการจัดการเรียนรูหรือกิจกรรมการสอนที่บูรณาการ

ภาษาไทยถ่ินกับการเรียนการสอนภาษาไทยในศตวรรษที่ ๒๑ ไดอยาง

เหมาะสม 

ทักษะพิสัย 



ลำดับ 

(CLOs) 

คำอธิบายผลลัพธการเรยีนรู 

CLOs statement 

ระดับการเรียนรู 

Level of Learning 

CLO5 แสดงเจตคติทีด่ีตอความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม พรอม

ประยุกตหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา เชน เมตตา สัมมาทิฏฐ ิและ

อิทธิบาท ๔ ในการเรียนรูและสื่อสารภาษาไทยถ่ิน 

จิตตพิสัย 

 

๒. ความสัมพันธระหวางผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) กับมาตรฐานการเรียนรู 

ระดับผลลัพธการเรียนรูใน

รายวิชา 

Course-Level Learning 

Outcomes 

มาตรฐานการเรียนรู 

จริยธรรม 

(Ethics)  

ความรู 

(Knowledge) 

ทักษะ 

(Skills) 

ลักษณะ

บุคคล 

(Character) 

วิทยาการจัดการเรียนรู

(Learning 

Management) 

CLO1 อธ ิบายความร ู พ ื ้นฐาน

เกี่ยวกับความเปนมาของภาษาไทย

ถิ ่น ระบบเสียง คำ และประโยค

ของภาษาไทยถิ ่นตาง ๆ ไดอยาง

ถูกตอง 

     

CLO2 วิเคราะหความเหมือนและ

ความแตกตางระหวางภาษาไทยถ่ิน

ก ับภาษาไทยมาตรฐานในเชิ ง

ภาษาศาสตรไดอยางมีเหตุผล 

     

CLO3 ประเมินคุณคาและบทบาท

ของภาษาไทยถ่ินในฐานะมรดกทาง

วัฒนธรรมและวรรณกรรมทองถ่ิน 
     

CLO4 ออกแบบแผนการจัดการ

เร ียนร ู หร ือก ิจกรรมการสอนที่

บ ูรณาการภาษาไทยถิ ่นก ับการ

เรียนการสอนภาษาไทยในศตวรรษ

ที่ ๒๑ ไดอยางเหมาะสม 

     

CLO5 แสดงเจตคติที ่ด ีต อความ

ห ล า ก ห ล า ย ท า ง ภ า ษ า แ ล ะ

ว ั ฒ น ธ ร ร ม  พ ร  อ ม ป ร ะ ย ุ ก ต
     



ระดับผลลัพธการเรียนรูใน

รายวิชา 

Course-Level Learning 

Outcomes 

มาตรฐานการเรียนรู 

จริยธรรม 

(Ethics)  

ความรู 

(Knowledge) 

ทักษะ 

(Skills) 

ลักษณะ

บุคคล 

(Character) 

วิทยาการจัดการเรียนรู

(Learning 

Management) 

หลักธรรมทางพระพุทธศาสนา เชน 

เมตตา สัมมาทิฏฐิ และอิทธิบาท ๔ 

ในการเรียนรูและสื่อสารภาษาไทย

ถ่ิน 

 

๓. ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) กลยุทธการสอนและกลยุทธการประเมิน 

ผลลัพธการเรียนรูท่ี

คาดหวังของรายวิชา 

(CLOs) 

ผลลัพธการเรียนรู 

(PLOs) 

กลยุทธการสอนตาม CLOs กลยุทธสำหรับวิธีการวดัและ

ประเมินผลตาม CLOs 

CLO1 อธิบายความรู

พื้นฐานเกี่ยวกับความเปนมา

ของภาษาไทยถ่ิน ระบบ

เสียง คำ และประโยคของ

ภาษาไทยถ่ินตาง ๆ ไดอยาง

ถูกตอง 

CLO2 วิเคราะหความ

เหมือนและความแตกตาง

ระหวางภาษาไทยถ่ินกับ

ภาษาไทยมาตรฐานในเชงิ

ภาษาศาสตรไดอยางมี

เหตุผล 

CLO3 ประเมินคุณคาและ

บทบาทของภาษาไทยถ่ินใน

ฐานะมรดกทางวัฒนธรรม

และวรรณกรรมทองถ่ิน 

CLO4 ออกแบบแผนการ

จัดการเรียนรูหรือกิจกรรม

PLO 1 มีความรูดาน

หลักภาษาไทย 

วรรณกรรม วัฒนธรรม

ทางภาษาไทย การ

จัดการเรียนรูภาษาไทย

ในศตวรรษที ่๒๑ และ

หลักธรรมทาง

พระพทุธศาสนา 

กระบวนการวิจัยและ

พัฒนาการจัดการ

เรียนรู 

(๑)  การเรียนรูโดยการ

ปฏิสัมพันธเชิงปฏิบัติการ 

(Interaction Action 

Learning)  

(๒) การเรียนรูจาก

กรณีศึกษา (Case Study)  

(๓) การเรียนรูโดยบูรณา

การการปฏิบัติงานจริงใน

สถานศึกษา (Work-

Integrated Learning: 

WIL)  

(๔) การบรรยายเชิง

ปฏิสัมพันธ(Interactive 

lecture)  

(๕) การเรียนรูโดยใชฉาก

ทัศนเปนพื้นฐาน 

(Scenario-based 

learning)  

วิธีการวดัและประเมินผล 

๑) การสอบขอเขียน 

๒) การประเมินผลงานทีไ่ดรับ

มอบหมาย 

๓) การประเมินกระบวนการ

เรียนรู และการนำเสนอผลงาน

ในรายวชิา 

๔) การประเมินความสามารถ

ในการจัดการความรู 

เครื่องมือการวดัและ

ประเมินผล 

๑) แบบทดสอบ 

๒) แบบประเมินและเกณฑการ

ประเมินผลงาน 

๓) แบบประเมินและเกณฑการ

ประเมินกระบวนการเรียนรู 

และการนำเสนอผลงาน 



ผลลัพธการเรียนรูท่ี

คาดหวังของรายวิชา 

(CLOs) 

ผลลัพธการเรียนรู 

(PLOs) 

กลยุทธการสอนตาม CLOs กลยุทธสำหรับวิธีการวดัและ

ประเมินผลตาม CLOs 

การสอนที่บูรณาการ

ภาษาไทยถ่ินกับการเรียน

การสอนภาษาไทยใน

ศตวรรษที่ ๒๑ ไดอยาง

เหมาะสม 

CLO5 แสดงเจตคตทิี่ดตีอ

ความหลากหลายทางภาษา

และวัฒนธรรม พรอม

ประยุกตหลักธรรมทาง

พระพทุธศาสนา เชน เมตตา 

สัมมาทิฏฐิ และอิทธิบาท ๔ 

ในการเรียนรูและสื่อสาร

ภาษาไทยถ่ิน 

(๖) การเรียนรูโดยใชปญหา

เปนฐาน (Problem-based 

learning) 

 

๔. ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา (CLOs) กับผลลัพธการเรียนรูระดับบทเรียน (LLOs) 

LLOs CLO1 CLO2 CLO3 CLO4 CLO5 

LLO1 อธิบายความหมาย ลักษณะ และความสำคัญของภาษาไทย

ถ่ินในบริบทสังคมไทยได 
     

LLO2 จำแนกประเภทของภาษาไทยถ่ิน (เหนือ อีสาน ใต กลาง) ได

อยางถูกตอง พรอมยกตวัอยางประกอบ 
     

LLO3 วิเคราะหระบบเสียงในภาษาไทยถ่ิน เชน เสียงวรรณยกุต 

พยัญชนะ สระ และการเปลี่ยนเสียงเมื่อเทียบกับภาษาไทย

มาตรฐาน 

     

LLO4 อธิบายและวิเคราะหลักษณะคำ คำซ้ำ คำยืม และคำ

เฉพาะถ่ิน พรอมเปรียบเทียบกับคำในภาษาไทยมาตรฐาน 
     

LLO5 วิเคราะหรูปแบบประโยคและลักษณะการสื่อสารในภาษาไทย

ถ่ินตาง ๆ พรอมยกตัวอยางการใชในชวีิตจริง 
     

LLO6 ประเมินความสัมพันธระหวางภาษา วรรณกรรม และ

วัฒนธรรมในแตละถ่ิน เชน สุภาษิต เพลงพื้นบาน นิทาน 
     



LLOs CLO1 CLO2 CLO3 CLO4 CLO5 

LLO7 วิเคราะหการเปลีย่นแปลงของภาษาไทยถ่ินจากอิทธพิลของ

เทคโนโลยี การศึกษา และสื่อสังคม 
     

LLO8 ออกแบบกิจกรรมหรือสื่อการเรียนรูที่บูรณาการภาษาไทยถ่ิน

กับการเรียนรูในศตวรรษที่ ๒๑ 
     

LLO9 สาธิตการใชภาษาไทยถ่ินในการสื่อสารเชิงวัฒนธรรมอยาง

เหมาะสมและสรางสรรค 
     

LLO10 แสดงเจตคติที่ดตีอความหลากหลายทางภาษาและ

วัฒนธรรม พรอมประยุกตหลักธรรม เชน เมตตา อิทธิบาท ๔ ใน

การเรียนรูและสื่อสาร 

     

 

ขอตกลงรวมกันระหวางผูสอนและผูเรียน (ปรับปรุงเพ่ิมเติม) 

4.1) นิสิตรูและเขาใจในผลลัพธการเรียนรูในรายวิชา (CLOs)  
4.2) นิสิตมีสวนรวมในการออกแบบกิจกรรมการเรียนการสอน การประเมินผลที่สอดรับกับผลลัพธการ
เรียนรูในรายวิชา (CLOs) 
4.3) นิสิตรูและเขาใจในคูมือนิสิตระดับปริญญาตรี ปการศึกษา 256๘ 
4.4) นิสิตรูและเขาใจในปรัชญาการศึกษา วิสัยทศัน และอัตลักษณของมหาวิทยาลัย 
4.5) นิสิตรูและเขาใจใน วิสัยทัศน พันธกจิ และคานิยมรวมของหลักสูตรครุศาสตรบัณฑิต 
4.6) นิสิติรูและเขาใจในผลลัพธการเรียนรูในหลักสูตรทีศ่ึกษา 

 

 

หมวดท่ี ๕ แผนการสอนและการประเมินผล 

 

๑. แผนการสอน 

สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

๑ • ปฐมนิเทศ 

  ๑) ชี้แจงรายละเอียด

เน้ือหาของรายวิชาฯ ที่

สอน 

CLO1 ๒  เพื่อใหนิสิตมี

ความรูและ

ความเขาใจ

เกี่ยวกับ

ลักษณะ

ทั่วไปของ

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. ครูผูสอนบรรยาย

และใชสื่อภาพ–

เสียงแนะนำ

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกวี, 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

  ๒) ชี้แจงกิจกรรมการ

เรียนการสอนในแตละ

สัปดาห 

  ๓) ชี้แจงวิธีการวัดและ

การประเมินผล 

  ๔) ชี้แจงระเบียบและ

ขอตกลงรวมกัน 

  ๕) แนะนำเอกสาร 

หนังสือ และตำราที่

เกี่ยวของในรายวิชาฯ 

  ๖) ทดสอบกอนเรียนฯ 

บทที่ ๑ ความรูท่ัวไป

เกี่ยวกับภาษาไทยถิ่น 

๑.๑ ความหมายของ

คำวา “ภาษา

ถ่ิน” และความ

แตกตางจาก

ภาษาเฉพาะ

กลุม 

๑.๒ บทบาทของ

ภาษาไทยถ่ินใน

สังคมไทยและ

ชุมชนทองถ่ิน 

๑.๓ การจำแนก

ภาษาถ่ินตาม

ภูมิภาคทาง

ภูมิศาสตร 

๑.๔ ความสำคัญของ

ภาษาถ่ินตอการ

ภาษาถ่ินไทย 

ทั้งดาน

ประวัติ การ

กระจายตัว 

และบทบาท

ในสังคมไทย 

แนวคิดเรื่องภาษา

ถ่ิน 

๒. นิสิตระดมสมอง 

(Brainstorming) 

คนหาคำภาษาถ่ิน

ที่รูจัก 

๓. แบงกลุมอภิปราย 

“ทำไมภาษาถ่ิน

จึงสำคัญตออตั

ลักษณไทย” 

๔. สรุปความเขาใจ

รวมผาน 

Infographic 

หรือผังมโนทัศน 

๕. นิสิตสะทอนคิด 

(Reflection) 

ผานบันทึกการ

เรียนรูรายสัปดาห 

สื่อท่ีใช: 

• PowerPoint 

และวิดีทัศน

แนะนำภาษาถ่ิน 

• แผนที่ประเทศ

ไทยแบงภูมิภาค 

• เอกสารสรุป

คำศัพทถ่ิน 

• กระดานออนไลน 

(Padlet, Google 

Jamboard) 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

อนุรักษอัต

ลักษณทาง

วัฒนธรรม 

๑.๕ สรุปและ

อภิปรายคุณคา

ของการเรียนรู

ภาษาไทยถ่ินใน

ยุคโลกาภิวตัน 

๒-๓ บทที่ ๒ การจำแนก

กลุมภาษาไทยถิ่น 

๒.๑ การแบงกลุม

ภาษาไทยถ่ิน

ตามภูมิภาค

หลัก ๔ ภาค 

๒.๒ ลักษณะสำคัญ

ของภาษาไทย

ถ่ินเหนือ (คำ

เมือง) 

๒.๓ ลักษณะสำคัญ

ของภาษาไทย

ถ่ินอีสาน (ไทย

ลาว) 

๒.๔ ลักษณะสำคัญ

ของภาษาไทย

ถ่ินใตและภาค

กลาง 

๒.๕ การ

เปรียบเทียบ

เบ้ืองตน

CLO1 ๔  เพื่อใหนิสิตมี

ความรูและ

ความเขาใจ

เกี่ยวกับ

ลักษณะ

ทั่วไปของ

ภาษาถ่ิน

ไทย ทั้งดาน

ประวัติ การ

กระจายตัว 

และบทบาท

ในสังคมไทย 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. ครูบรรยายพรอม

แผนที่ภาษาถ่ิน

ประเทศไทย 

๒. นิสิตจับคูเลนเกม 

“เสียงไหนถ่ินใด” 

จากคลิปเสียงจริง 

๓. วิเคราะหลักษณะ

คำพูดและคำ

เฉพาะในแตละ

ภาค 

๔. นำเสนอผลงาน

กลุมในรูปแบบ

โปสเตอร

เปรียบเทียบ 

๕. สรุปอภิปราย

รวมกันเกี่ยวกับ

เอกลักษณของแต

ละถ่ิน 

สื่อท่ีใช: 

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกว,ี 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

ระหวางถ่ินตาง 

ๆ ดวยตัวอยาง

คำพูดและการ

ออกเสียง 

• คลิปเสียง–วิดีโอ

สำเนียงถ่ินตาง ๆ 

• แผนที่ภาษาถ่ิน

ประเทศไทย 

• ใบงานจำแนกคำ

และสำเนียง 

• โปรแกรม Canva 

หรือ 

PowerPoint 

๔ บทที่ ๓ ระบบเสียงของ

ภาษาไทยถิ่น 

๓.๑ โครงสรางของ

ระบบเสียงใน

ภาษาไทย

มาตรฐาน 

๓.๒ ระบบเสียง

พยัญชนะและ

สระใน

ภาษาไทยถ่ิน

ตาง ๆ 

๓.๓ ความแตกตาง

ของระบบ

วรรณยกุตในแต

ละถ่ิน 

๓.๔ การเปลี่ยนเสียง 

(sound 

change) และ

การกลืนเสียงใน

แตละภาค 

CLO2 ๒  เพื่อใหนิสิต

เขาใจระบบ

เสียง คำ 

และประโยค

ของ

ภาษาไทย

ถ่ินตาง ๆ 

อยางถูกตอง

ตามหลัก

ภาษาศาสตร 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. ทบทวนหลักเสียง

ในภาษาไทย

มาตรฐาน 

๒. ฟงคลิปเสียงจาก

เจาของภาษาถ่ิน 

(เหนือ–อีสาน–

ใต) 

๓. ฝกวิเคราะหเสียง

พยัญชนะ สระ 

และวรรณยุกตใน

แตละถ่ิน 

๔. สรางตาราง

เปรียบเทียบ

ระบบเสียงถ่ิน–

มาตรฐาน 

๕. ครูสรุปแนวคิด

เรื่องการเปลี่ยน

เสียงและ

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกว,ี 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

๓.๕ การวิเคราะห

เปรียบเทียบ

เสียงระหวางถ่ิน

กับมาตรฐาน

ดวยตวัอยาง

จริง 

พฤติกรรมการ

ออกเสียง 

สื่อท่ีใช: 

• ไฟลเสียงภาษาถ่ิน

จริง 

• โปรแกรม

วิเคราะหเสียง 

(เชน Praat, 

Audacity) 

• ใบงานระบบเสียง 

• PowerPoint 

และบันทึกสรุป

ภาษาศาสตร

เบ้ืองตน 

๕-๖ บทท่ี ๔ ระบบคำและ

คำศัพทเฉพาะถิ่น 

๔.๑ ลักษณะคำ

พื้นฐานของ

ภาษาไทยถ่ิน 

๔.๒ คำซ้ำและคำ

ซอนในภาษาถ่ิน

แตละภูมิภาค 

๔.๓ คำยืมจากภาษา

ตางชาติและ

ภาษาเพื่อนบาน

ในแตละถ่ิน 

๔.๔ คำเฉพาะถ่ิน

และคำที่มี

CLO2 ๔  เพื่อใหนิสิต

เขาใจระบบ

เสียง คำ และ

ประโยคของ

ภาษาไทยถิ่น

ตาง ๆ อยาง

ถูกตองตาม

หลัก

ภาษาศาสตร 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. นำเขาสูบทเรียน

ดวยเกม “ทายคำ

ถ่ิน” 

๒. ศึกษาใบความรู

เรื่องคำยืม คำซ้ำ 

คำเฉพาะถ่ิน 

๓. แบงกลุมสำรวจ

คำถ่ินจากแหลง

ชุมชนหรือ

ออนไลน 

๔. วิเคราะหราก

ศัพทและ

เปรียบเทียบกับ

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกว,ี 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

ความหมายตาง

จากมาตรฐาน 

๔.๕ การวิเคราะห

เปรียบเทียบคำ

ในแตละถ่ินกับ

ภาษาไทย

มาตรฐาน 

ภาษาไทย

มาตรฐาน 

๕. จัดทำ 

“พจนานุกรมคำ

ถ่ินยอ” เปน

ผลงานกลุม 

สื่อท่ีใช: 

• ตัวอยางคำจาก

ฐานขอมูลภาษา

ถ่ิน 

• ใบความรูคำศัพท 

• เว็บไซต

พจนานุกรม

ออนไลน 

(Ratchakitcha, 

Royal Institute) 

• Canva / 

Google Docs 

สำหรับสราง

พจนานุกรมยอ 

๗ 

 

บทที่ ๕ โครงสราง

ประโยคในภาษาไทยถิ่น 

๕.๑ รูปแบบประโยค

พื้นฐานใน

ภาษาไทย

มาตรฐาน 

๕.๒ โครงสราง

ประโยคใน

ภาษาถ่ินเหนือ 

CLO2 ๒  เพื่อใหนิสิต

เขาใจระบบ

เสียง คำ 

และประโยค

ของ

ภาษาไทย

ถ่ินตาง ๆ 

อยางถูกตอง

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. ครูอธิบายความ

แตกตางของ

โครงสราง

ประโยคในถ่ินตาง 

ๆ 

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกว,ี 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

อีสาน ใต และ

กลาง 

๕.๓ การใชคำลำดับ 

ประโยคซอน 

ประโยคขยาย

ในภาษาถ่ิน 

๕.๔ ลักษณะการ

สื่อสารและ

น้ำเสียงในแตละ

ถ่ิน 

๕.๕ การ

เปรียบเทียบ

ตัวอยางบท

สนทนาใน

ชีวิตประจำวัน

ระหวางถ่ินตาง 

ๆ 

ตามหลัก

ภาษาศาสตร 

๒. ฟงบทสนทนา

และวิเคราะห

รูปแบบประโยค 

๓. ฝกเขียนประโยค

ถ่ินเทียบกับ

มาตรฐาน 

๔. แสดงบทสนทนา 

(Role Play) โดย

ใชภาษาถ่ิน 

๕. สรุปผลรวมกัน

ผานการอภิปราย

ในชั้นเรียน 

สื่อท่ีใช: 

• คลิปบทสนทนา

ภาษาถ่ิน 

• ใบงาน

เปรียบเทียบ

โครงสราง

ประโยค 

• กระดาษฟลิป

ชารต / กระดาน

ออนไลน 

• PowerPoint 

สรุปหลัก

ไวยากรณ 

๘ บทที่ ๖ ภาษาไทยถิ่น

กับอัตลักษณวัฒนธรรม 

CLO3 ๒  เพื่อใหนิสิต

สามารถ

เปรียบเทียบ

ความเหมือน

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกวี, 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

๖.๑ แนวคิดเรื่อง

ภาษาเปนมรดก

วัฒนธรรม 

๖.๒ ตัวอยาง

วรรณกรรม

พื้นบานในแต

ละถ่ิน เชน 

เพลงกลอมลูก 

นิทานพื้นบาน 

๖.๓ สุภาษิต คำ

พังเพย และ

ภาษิตชาวบาน

ในภาคตาง ๆ 

๖.๔ การถายทอด

คานิยม 

วัฒนธรรม และ

ศีลธรรมผาน

ภาษา 

๖.๕ การวิเคราะห

คุณคาทาง

วัฒนธรรมของ

วรรณกรรมถ่ิน 

และความ

แตกตาง

ระหวาง

ภาษาไทย

ถ่ินตาง ๆ 

กับ

ภาษาไทย

มาตรฐานได

อยางมี

หลักเกณฑ 

๑. ครูเปดคลิปเพลง

พื้นบาน / นิทาน 

/ สุภาษิตถ่ิน 

๒. นิสิตจับกลุม

วิเคราะหคุณคา

ทางวัฒนธรรม

จากภาษา 

๓. ศึกษา

ความสัมพันธของ

ภาษา–

วรรณกรรม–

คานิยม 

๔. จัดนิทรรศการ

กลุม 

“วรรณกรรมถ่ิน

ของฉัน” 

๕. เขียน Reflection 

“ฉันเรียนรูอะไร

จากภาษาถ่ินบาน

เกิด” 

สื่อท่ีใช: 

• คลิปเพลงพื้นบาน 

นิทานพื้นเมือง 

• เอกสารสุภาษิต

ภาคตาง ๆ 

• ใบงานการ

วิเคราะหคุณคา

ทางวัฒนธรรม 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

• PowerPoint 

และบอรด

นิทรรศการ 

๙-๑๐ บทที่ ๗ การ

เปลี่ยนแปลงของ

ภาษาไทยถิ่นในสังคม

รวมสมยั 

๗.๑ ปจจัยทางสังคม

และเทคโนโลยี

ที่สงผลตอการ

เปลี่ยนแปลง

ภาษา 

๗.๒ การยืมคำและ

ผสมภาษาในยุค

ดิจิทัล 

๗.๓ ภาษาถ่ินในสื่อ

ออนไลนและ

การสื่อสาร

ระหวางภูมิภาค 

๗.๔ การปรับตวัของ

ภาษาถ่ินใน

บริบทการศึกษา

และการทำงาน 

๗.๕ การอนุรักษและ

ฟนฟูภาษาถ่ิน

ในยุคสมัยใหม 

CLO3 ๔  เพื่อใหนิสิต

สามารถ

เปรียบเทียบ

ความเหมือน

และความ

แตกตาง

ระหวาง

ภาษาไทย

ถ่ินตาง ๆ 

กับ

ภาษาไทย

มาตรฐานได

อยางมี

หลักเกณฑ 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. ครูตั้งประเด็น

อภิปราย “ภาษา

ถ่ินกำลังหายไป

จริงหรือ?” 

๒. นิสิตคนควา

ขอมูลจากสื่อ

ออนไลน/

บทความวิจัย 

๓. วิเคราะหปจจัยที่

ทำใหภาษาถ่ิน

เปลี่ยนแปลง 

๔. จัดเสวนาเชิง

วิชาการขนาดยอ 

“ภาษาถ่ินในยุค

ดิจิทัล” 

๕. สรุปและสะทอน

คิดการอนุรักษ

ภาษาถ่ินในยุค

ปจจุบัน 

สื่อท่ีใช: 

• บทความวิจัย/

ขาว/คลิปสารคดี

เกี่ยวกับภาษาถ่ิน 

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกว,ี 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

• เว็บไซตขาว

ทองถ่ิน 

• โปรแกรม

นำเสนอ 

(PowerPoint, 

Canva) 

• กระดานอภิปราย

ออนไลน 

(Padlet / 

Google 

Classroom) 

๑๑-๑๒ บทที่ ๘ การจัดกิจกรรม

การเรียนรูภาษาไทยถิ่น 

๘.๑ แนวคิดการ

เรียนรูเชิง

สรางสรรคใน

ศตวรรษที่ ๒๑ 

๘.๒ การบูรณาการ

ภาษาไทยถ่ินใน

การจดักิจกรรม

การเรียนรู 

๘.๓ การใชสือ่

ทองถ่ิน เชน 

เพลง นิทาน 

หรือคำพื้นบาน

ในหองเรียน 

๘.๔ การออกแบบ

แผนการสอน

และกิจกรรม

CLO4 ๔  เพื่อใหนิสิต

สามารถนำ

ความรูเรือ่ง

ภาษาถ่ินไป

ประยุกตใช

ในการเรียน

การสอน 

การวิจัย 

หรือการ

อนุรักษและ

พัฒนาภาษา

และ

วัฒนธรรม

ไทยไดอยาง

เหมาะสม 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. ศึกษาแนวคิดการ

เรียนรูในศตวรรษ

ที่ ๒๑ 

๒. ครูยกตวัอยาง

กิจกรรมการสอน

ที่ใชภาษาถ่ิน 

๓. นิสิตออกแบบ

แผนการสอนราย

กลุม 

๔. ทดลองจัด

กิจกรรม 

(Microteaching) 

๕. รับขอเสนอแนะ

และปรับปรุงแผน

สอน 

สื่อท่ีใช: 

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกว,ี 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

กลุมโดยใช

ภาษาถ่ิน 

๘.๕ การสะทอนผล

และประเมิน

กิจกรรมการ

เรียนรูที่จัดทำ 

• ตัวอยางแผนการ

สอนภาษาไทย 

• Template การ

ออกแบบ

กิจกรรม Active 

Learning 

• โปรแกรม Canva 

/ PowerPoint / 

Word 

• แบบประเมิน

กิจกรรม 

Microteaching 

๑๓-๑๔ บทที่ ๙ การใช

ภาษาไทยถิ่นเพ่ือพัฒนา

ทักษะการสื่อสาร 

๙.๑ หลักการใช

ภาษาให

เหมาะสมกับ

บริบททางสังคม 

๙.๒ การใชถอยคำ

ภาษาถ่ินในการ

ทักทาย ชม 

เชิญ และ

ขอบคุณ 

๙.๓ การแสดงบท

สนทนาหรือการ

เลาเรื่องดวย

ภาษาถ่ิน 

CLO4 ๔  เพื่อใหนิสิต

สามารถนำ

ความรูเรือ่ง

ภาษาถ่ินไป

ประยุกตใช

ในการเรียน

การสอน 

การวิจัย 

หรือการ

อนุรักษและ

พัฒนาภาษา

และ

วัฒนธรรม

ไทยไดอยาง

เหมาะสม 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. ครูยกสถานการณ

สื่อสาร

หลากหลาย

บริบท 

๒. นิสิตฝกพูด–ฟง–

เขียนโดยใช

ถอยคำภาษาถ่ิน 

๓. จำลอง

สถานการณการ

สื่อสาร (Role 

Play / 

Dialogue) 

๔. แลกเปลี่ยนความ

คิดเห็นเรื่องความ

พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกว,ี 

ดร. 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

๙.๔ การใชภาษาเพื่อ

สราง

ความสัมพันธ

และเขาใจ

วัฒนธรรมผูอื่น 

๙.๕ การประเมิน

ความถูกตอง

และความ

เหมาะสมของ

การใชภาษาใน

สถานการณจริง 

เหมาะสมในการ

ใชภาษา 

๕. ประเมินตนเอง

และเพื่อนรวม

กลุมดานการ

สื่อสาร 

สื่อท่ีใช: 

• คลิปวิดีโอการ

สื่อสารภาษาถ่ิน 

• ใบงานบทสนทนา 

• เครื่องบันทึกเสียง 

/ โทรศพัทมือถือ 

• แบบประเมิน

ตนเอง (Self & 

Peer 

Assessment) 

๑๕ บทที่ ๑๐ ภาษาไทยถิ่น

กับคุณธรรมใน

พระพุทธศาสนา 

๑๐.๑ ความ

เชื่อมโยง

ระหวางภาษา

และธรรมะใน

พระพทุธศาสนา 

๑๐.๒ การใชหลัก

เมตตาและ

สัมมาทิฏฐิใน

CLO5 ๒  เพื่อใหนิสิต

ตระหนักถึง

คุณคา 

ความสำคัญ 

และบทบาท

ของภาษา

ถ่ินในฐานะ

มรดกทาง

วัฒนธรรม

และ

เอกลักษณ

ของทองถ่ิน

ไทย 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน: 

๑. ครูบรรยาย

เชื่อมโยงภาษา–

ธรรมะ–

วัฒนธรรม 

๒. ศึกษาหลักธรรม 

เชน เมตตา 

สัมมาทิฏฐิ อทิธิ

บาท ๔ 

๓. ฝกอภิปราย

กรณีศึกษาการใช

 



สัปดาห

ท่ี 
หัวขอ/รายละเอียด CLOs 

จำนวนช่ัวโมง 
วัตถุประสงค 

กิจกรรมการเรียนการ

สอน 

และสื่อท่ีใช 

ผูบรรยาย 
ทฤษฎ ี ปฏิบัติ 

การสื่อสารกับ

ผูใชภาษาถ่ิน 

๑๐.๓ อิทธิบาท ๔ 

และการพัฒนา

ความเพียรใน

การเรียนรูภาษา 

๑๐.๔ การใชภาษา

เพื่อสงเสริม

สันติภาพ ความ

เขาใจ และ

สมานฉันท 

๑๐.๕ การสรางเจต

คติที่ดตีอความ

หลากหลายทาง

ภาษาและ

วัฒนธรรม 

ภาษาอยางมี

เมตตา 

๔. เขียนบันทึก 

“การเรียนรูดวย

ใจแหงธรรม” 

๕. รวมกันสรุป 

“ภาษาไทยถ่ินกับ

ธรรมะในชีวิต

จริง” 

สื่อท่ีใช: 

• พระไตรปฎกและ

คำสอน

พระพทุธศาสนา 

• วิดีทัศนตวัอยาง

การสื่อสารเชิง

เมตตา 

• ใบงานการ

ประยุกต

หลักธรรม 

• PowerPoint 

และแบบสะทอน

คิด 

๑๖ สอบปลายภาค  ๓    พระมหา

อธิวัฒน 

ภทฺรกว,ี 

ดร. 

รวมช่ัวโมง  ๓๐    

 

 



๒. การประเมินผลลัพธการเรียนรู 

๑) เครื่องมือและน้ำหนักในการวัดและประเมินผล 

ผลลัพธการเรียนรูฯ 

วิธีการวดัผล* 
น้ำหนัก  

(รอยละ) MCQ ผลงานกลุม 
นำเสนอ

ผลงานเดี่ยว 

Rubrics  

Scoring 

CLO1 อธิบายความรูพื้นฐาน

เกี่ยวกับความเปนมาของ

ภาษาไทยถ่ิน ระบบเสียง คำ และ

ประโยคของภาษาไทยถ่ินตาง ๆ 

ไดอยางถูกตอง 

๑๐ - - ๕ ๑๕ 

CLO2 วิเคราะหความเหมือนและ

ความแตกตางระหวางภาษาไทยถ่ิน

กับภาษาไทยมาตรฐานในเชิง

ภาษาศาสตรไดอยางมีเหตุผล 

๑๐ - - ๕ ๑๕ 

CLO3 ประเมินคุณคาและบทบาท

ของภาษาไทยถ่ินในฐานะมรดกทาง

วัฒนธรรมและวรรณกรรมทองถ่ิน 

๑๐ - - - ๑๐ 

CLO4 ออกแบบแผนการจัดการ

เรียนรูหรือกิจกรรมการสอนที่บูรณา

การภาษาไทยถ่ินกับการเรียนการ

สอนภาษาไทยในศตวรรษที่ ๒๑ ได

อยางเหมาะสม 

- ๑๐ ๑๕ ๕ ๓๐ 

CLO5 แสดงเจตคตทิี่ดตีอความ

หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม 

พรอมประยุกตหลักธรรมทาง

พระพทุธศาสนา เชน เมตตา 

สัมมาทิฏฐิ และอิทธิบาท ๔ ในการ

เรียนรูและสื่อสารภาษาไทยถ่ิน 

- ๑๐ ๑๕ ๕ ๓๐ 

รวม ๓๐ ๒๐ ๓๐ ๒๐ ๑๐๐ 

 

๒) ตารางวิเคราะหการประเมินผลการเรียนรู 



กิจกรรมการ

ประเมินผลการเรียนรู 
ผลลัพธการเรียนรู 

กำหนดการ

ประเมิน 

(สัปดาหท่ี) 

สัดสวนของการประเมินผล 

๑. ทดสอบยอย 

๒. สอบปลายภาค 

๓. งานที่มอบหมายให

นิสิตทำ 

๔. การนำเสนองาน

ตามที่ไดรับมอบหมาย 

CLO1 อธิบายความรูพื้นฐาน

เกี่ยวกับความเปนมาของภาษาไทย

ถ่ิน ระบบเสียง คำ และประโยคของ

ภาษาไทยถ่ินตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 

CLO2 วิเคราะหความเหมือนและ

ความแตกตางระหวางภาษาไทยถ่ิน

กับภาษาไทยมาตรฐานในเชิง

ภาษาศาสตรไดอยางมีเหตุผล 

CLO3 ประเมินคุณคาและบทบาท

ของภาษาไทยถ่ินในฐานะมรดกทาง

วัฒนธรรมและวรรณกรรมทองถ่ิน 

CLO4 ออกแบบแผนการจัดการ

เรียนรูหรือกิจกรรมการสอนที่บูรณา

การภาษาไทยถ่ินกับการเรียนการ

สอนภาษาไทยในศตวรรษที่ ๒๑ ได

อยางเหมาะสม 

CLO5 แสดงเจตคตทิี่ดตีอความ

หลากหลายทางภาษาและ

วัฒนธรรม พรอมประยุกต

หลักธรรมทางพระพุทธศาสนา เชน 

เมตตา สัมมาทิฏฐ ิและอิทธิบาท ๔ 

ในการเรียนรูและสื่อสารภาษาไทย

ถ่ิน 

๑. ตามที่อาจารย

และนิสิตตกลง

รวมกัน 

๒. การทดสอบยอย

กอนเรียน 

๓. สอบปลายภาค

ในสัปดาหที่ ๑๖ 

๔. งานมอบหมาย

และนำเสนอ

สัปดาหที่ ๒-๓, ๔-

๕, ๖-๗, ๘, ๙-๑๐, 

๑๑-๑๒, ๑๓-๑๔ 

และ ๑๕  

๑. ระหวางเรียนรอยละ ๔๐ 

ตลอดภาคการศึกษา 

๒. ทดสอบยอยรอยละ ๒๐  

๓. สอบปลายภาครอยละ ๔๐ 

 

 ๓) การวัดผลและการประเมินผลการศึกษา  

ระดับ คาระดับ เกณฑคะแนน 

A ๔ ๙๐ - ๑๐๐ 

B+ ๓.๕ ๘๕ - ๘๙ 

B ๓ ๘๐ - ๘๔ 



C+ ๒.๕ ๗๕ - ๗๙ 

C ๒ ๗๐ - ๗๔ 

D+ ๑.๕ ๖๕ -๖๙ 

D ๑ ๖๐ - ๖๔ 

F ๐ ต่ำกวา ๖๐ 

*หมายเหตุ : เกณฑการประเมินผลเปนไปตามที่มหาลัยกำหนด 
 

แผนปฏิบัติงานการทำกจิกรรมกลุม  
ธีมเรื่องคือ การนำขอมูลหลักการ แนวคิด ทฤษฎี ความหมาย พัฒนาการ แนวคิดของนักสังคมวิทยาและ

มานุษยวิทยา มาวิเคราะหเพื่อนำมาออกแบบกระบวนการจัดการเรียนรูทางภาษา ดวยมโนทัศนทางสังคมวิทยา
และมานุษยวิทยา มาใชอางอิงสนับสนุนในประเด็นที่นำเสนอทั้งในรูปแบบ PTT และ/หรือ Canva 
ข้ันการเตรียมการ 

1. แจงรายชื่อกลุมใหอาจารยผูสอน 
2. อาจารยผูสอนรายวิชาชี้แจงลักษณะงานและการประเมินผล 
3. นิสิตและอาจารยผูสอนนัดหมายการพบเพื่อรบัคำปรึกษาและคำแนะนำ 
4. นิสิตกำหนดหนาที่การทำงานของสมาชิกในกลุม ใหรับผิดชอบงานดานตางๆ ใหครอบคลุมดานตางๆ 

ดังน้ี ฝายคนควาหาขอมลู ฝายเรียบเรียงขอมูล ฝายจัดทำเน้ือหาสำหรับนำเสนอ ฝายศิลปและฝายการผลติสื่อ 
ฝายนำเสนอขอมูล 

5. นิสิตกำหนดหัวขอเรื่องที่จะดำเนินการ – สงแผนผังหนาที่งานของสมาชิกในกลุม 
6. นิสิตวางแผนการปฏบัิติงาน – สงรายละเอียดแผนการปฏิบัติงานของกลุม 
7. นิสิตประชุมรวมกับอาจารยผูสอนเพื่อรับขอเสนอแนะในการดำเนินงาน – นิสิตตองคนควาหาขอมูล

และเรียบเรียงขอมูลที่เกี่ยวกับเรื่องหรือหัวขอที่จะดำเนินการมาสงดวย ทั้งนี้ อาจารยที่ปรึกษาและนิสิตอาจ
กำหนดรูปแบบชองทางในการติดตอนิสิตผาน Online ในรูปแบบตางๆ เชน Zoom, Line, Google Meet โดย
อาจจะมีการนัดพบนิสิต Onsite ภายในพื้นที่มหาวิทยาลัย  
 
ข้ันดำเนินการ 

8. นิสิตดำเนินการจดัทำ (ราง) นำเสนอผลงานและ Script ของ ที่จะนำเสนองานในแตละกลุม 
9. นิสิตประชุมรวมกับอาจารยผูสอน เพื่อรับขอเสนอแนะในการดำเนินงานและแกไข (ราง) ผลงาน และ

จัดทำสื่อเสนองาน 
 
ข้ันประเมินผล 

10. นิสิตแตละกลุมโพสตไฟลนำเสนอ เขา Google Classroom 
11. นิสิตทกุคนรับฟงการนำเสนอ ในชวงเวลาเรยีนในชั้นเรียน โดยจะมีการเช็คชื่อนิสิตที่เขารวมฟงการ

นำเสนอ 
12. อาจารยผูสอนประเมินผลคะแนนตามเกณฑ Rubrics ที่กำหนด 



13. อาจารยผูสอนสรุปผลสะทอนกลับ (Feed Back) ของการเรียนรูของนิสิตในภาพรวมในคาบสุดทาย
ของการเรียนรายวิชา 
 

หมวดท่ี ๖ ทรัพยากรประกอบการเรยีนการสอน 

  

๑. ตำราและเอกสารหลัก 

อธิวัฒน บุดดานาง. (๒๕๖๘). เอกสารประกอบการสอนวิชาภาษาไทยถิน่. ขอนแกน: ขอนแกนการพิมพ. 

วิไลศักดิ ์กิ่งคำ. (๒๕๖๐). ภาษาไทยถิ่น. กรุงเทพฯ: สำนักพิมพมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร. 

คำพูน บุญทวี. (๒๕๔๘). พจนานุกรมภาษาอีสาน. กรุงเทพฯ: โปยเซียน. 

มาลา คำจันทร. (๒๕๕๑). พจนานุกรมคำเมือง. กรุงเทพฯ: รชิ บุคเวิรม. 

ราชบัณฑิตยสถาน. (๒๕๕๔). พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน. กรุงเทพฯ: ราชบัณฑิตยสถาน. 

เสถียรพงษ วรรณปก. (๒๕๕๐). พจนานุกรมลานนา-ไทย. เชียงใหม: สำนักพิมพมหาวิทยาลัยเชยีงใหม. 

ปรีชา พิณทอง. (๒๕๓๒). สารานุกรมภาษาอีสาน-ไทย-อังกฤษ. กรุงเทพฯ: สำนักพิมพมหาวิทยาลัย

มหาสารคาม. 

 

๒. เอกสารและขอมูลเสนอแนะ 

สมเด็จพระมหาวีรวงศ (ปณิธาน). (๒๕๔๑). พจนานุกรมภาคอีสาน-ภาคกลาง. กรุงเทพฯ: สำนักพิมพ

มหาวิทยาลัยมหาสารคาม. 

นันทนา รณเกียรตแิละ ศุจิณัฐ จติวริิยนนท. (พิมพหลายครั้ง). สัทศาสตรภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติ. 

กรุงเทพฯ: สำนักพิมพการศึกษา. 

บุญเรือง ชื่นสุวิมล. (๒๕๔๙). สัทอักษรและสัทศาสตรท่ีใชในหนังสือสอนภาษาไทยสำหรับชาวตางชาติ. 

กรุงเทพฯ: สำนักพิมพมหาวิทยาลัยมหาสารคาม. 

อัมพร พันธุพายพั. (พ.ศ. –). คูมือหัดพูดภาษาไทยเหนือ (อูกำเมือง). เอกสารเผยแพรกรมศิลปากร. 

 

๓. ทรัพยากรอื่น ๆ  

- 

 

หมวดท่ี ๗ การประเมินและปรับปรุงการดำเนินการของรายวิชา 

 

๑. กลยุทธการประเมินประสิทธิผลของรายวิชาโดยนิสิต 

การประเมินประสิทธิผลในรายวิชาน้ี ดำเนินการดังน้ี 

๑. นิสิตประเมินการเรียนการสอนผานแบบประเมินในระบบประเมินออนไลนของมหาวิทยาลัย 



๒. นิสิตสะทอนคิดระหวางการจัดการเรยีนการสอน 

๓. การสนทนากลุมระหวางผูเรียนกับผูสอน 

 

๒. กลยุทธการประเมินการสอน 

การประเมินการสอน ดำเนินการดังน้ี 

๑. การประเมินจากผลการเรียนของนิสิต 

๒. นิสิตประเมินอาจารยผูสอน ดวยวิธีประเมินผานระบบออนไลนของมหาวิทยาลัย 

๓. อาจารยผูสอนประเมินตนเอง 

 

๓. การปรับปรุงการสอน 

๑. ใหนิสิตแสดงความคิดเห็นหรือกรอกแบบสอบถาม เพื่อนำไปปรับปรุงการจัดการเรียนการสอนตอไป 

๒. ใหนิสิตประเมินการจัดการเรียนการสอนดวยวิธีประเมินผานระบบออนไลนของมหาวิทยาลัย 

๓. อาจารยสรางองคความรูใหมหรือวิจัยกระบวนการจัดการเรียนการสอนเพื่อนำผลที่ไดไปปรับปรุงการ

สอนตอไป 

๔. เขารวมกิจกรรม ทัศนศึกษาดูงานในองคกรเครือขาย หรือประชุมสัมมนาเพื่อใหเกิดทักษะที่หลากหลาย 

 

๔. การทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธ์ิการเรียนรูในรายวิชา 

๑. การสอบขอเขียน 

๒. ประเมินจากผลงานมอบหมายของนิสิต 

  

๕. การดำเนินการทบทวนและการวางแผนปรับปรุงประสิทธิผลของรายวิชา 

จากผลการประเมินและทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์การเรียนรูในรายวิชา ไดมีการวางแผนการปรับปรุง

การสอนและรายละเอียดวิชา เพื่อใหเกิดคุณภาพมากข้ึน ดังน้ี 

๑. ปรับปรุงลักษณะการจัดการเรียนการสอน ตามขอเสนอแนะและผลการทวนสอบมาตรฐาน

ผลสัมฤทธิ์การเรียนรู ไดแก การปรับปรุงสื่อการสอน และเน้ือหาใหมใหทันสมัยอยูเสมอ 

๒. ขอมูลการปรับปรุงในหมวดน้ีจะนำไปใชปรับปรุงการจัดทำรายละเอียดรายวิชาในรอบถัดไป 

๓. อาจารยผูสอนนำขอคิดเห็นการประเมินจากนิสิตมาเปนขอพิจารณาในการปรับปรุงการจัดการเรียน

การสอนในปการศึกษาหนา พรอมบันทึกไวเปนหลักฐาน 

๔. ปรับปรุงรายวิชาทุก ๔ ป หรือตามขอเสนอแนะและผลการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ 


